Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.

32000D0534

Komisijas 2000. gada 22. augusta Lēmums, ar ko nosaka vajadzīgos pasākumus, lai īstenotu Eiropas Kopienu Pirmās instances tiesas priekšsēdētāja 2000. gada 8. augusta rīkojumu Lietā T-159/00 R (paziņots ar dokumentu Nr. C(2000) 2535) (2000/534/EC:)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

tā kā

1) Eiropas Kopienu Pirmās instances tiesas priekšsēdētājs 2000. gada 8. augustā ir izdevis rīkojumu lietā T-159/00 R Suproco NV pret Eiropas Kopienu Komisiju – še turpmāk “rīkojums”;

2) ar rīkojumu attiecībā uz Suproco NV (še turpmāk “Suproco”) aptur Komisijas 2000. gada 29. februāra Regulas (EK) Nr. 465/2000, ar ko ievieš aizsargpasākumus attiecībā uz cukura nozares produktu ar EK/AZT kumulatīvu izcelsmi importu no aizjūras zemēm un teritorijām 1, darbību;

3) saskaņā ar rīkojumu Suproco ir atļauts importēt līdz 400 tonnām cukura nozares produktu ar EK/AZT kumulatīvu izcelsmi vēlākais līdz 2000. gada 30. septembrim;

4) lai Suproco varētu atbilstīgi veikt ar rīkojumu atļautās darbības, būtu jāpieņem izpildes noteikumi, kurus jāpiemēro dalībvalstīm un Suproco, neskarot nolēmumu, ko Tiesa pieņems galvenajā lietā,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Ar šo Suproco NV, uzņēmumam, kas izveidots saskaņā ar Nīderlandes Antiļu salu normatīviem aktiem un reģistrēts Vilemstadē (Kirasao, Nīderlandes Antiļu salas), ir atļauts importēt Kopienā 400 tonnas cukura ar EK/AZT kumulatīvu izcelsmi, ievērojot turpmāk izklāstītos nosacījumus.

1. Importēt var tikai tad, ja ir izsniegta importa licence. Dalībvalstu kompetentās iestādes izsniedz licences saskaņā ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3719/88 2 noteikumiem.

Licences 24. ailē ir norāde: “EK PIRMĀS INSTANCES TIESAS PRIEKŠSĒDĒTĀJA 8.8.2000 RĪKOJUMS LIETĀ T-159/00 R”. 

2. Suproco iemaksā drošības naudu 3 EUR par tonnu. To atmaksā, ja imports notiek atbilstīgi importa licencei.
2. pants

Importa licenci(es) izsniedz un importu veic vēlākais līdz 2000. gada 30. septembrim. Tomēr Suproco var laist brīvā apritē Kopienas muitas zonā jebkuru cukuru līdz 400 tonnām, kas tai piegādāts ar FOB noteikumiem līdz 2000. gada 30. septembrim.

3. pants

Suproco vairs nav jāiesniedz importa licenču pieteikumi saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 465/2000.

4. pants

Šo lēmumu piemēro, neierobežojot Padomes Regulu (EEK) Nr. 2913/92 3.

5. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm un Suproco NV, Industriepark, Brievengat B4, Curaçao, Nederlands Antilles.

Briselē, 2000. gada 22. augustā.


Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Filips Biskēns [Philippe Busquin]



1 OJ L 56, 1.3.2000, p. 39.

2 OJ L 331, 2.12.1988, p. 1.

3 OJ L 302, 19.10.1992, p. 1.
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